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AE 1966, 405.
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Lesung:

o D(is) » M(anibus) - s(acrum) - | Secundinus Suer

ae conservae q(uae) o

menses o VII o

XXVIII - mens(es) - V - m|ecum - annos « XII o

a(nnos) o

dies | - V - bene meren|ti posuit

Bisherige Lesungen:

D(iis) M(anibus) S(acrum) / Secundinus Sur/ae conservae q(uae) [vixit] a(nnos) / XXVIII
mens(es) V m/ecum [vixit] annos XII / menses VII dies / V benemeren/ti posuit

(Togi 1962; Togi 1965)

D(is) M(anibus) s(acrum). / Secundinus Sur/ae conseruae, q(uae) u(ixit) a(nnos) / XXVIII,
mens(es) V, m/ecum annos XII, / menses VII, dies / V, bene merenti posuit

(AE 1966, 405)

D(is) M(anibus) s(acrum) / Secundinus Sur/ae conseruae, q(uae) [uixit] a(nnos) / XXVIII
mens(es) V m/ecum annos XII / menses VII dies / V bene meren/ti posuit

(Anamali - Ceka - Deniaux 2009)

Kommentar:

Hochrechteckige Kalksteinstele mit bogenformigem Abschluf}, darin D(is) M(anibus)
s(acrum). Darunter ein querrechteckiges, nahezu die gesamte Steinbreite einnehmendes,
vertieftes Inschriftfeld; unter diesem ein zweites, weniger breites und ebenfalls querrecht-
eckiges Feld, das jedoch leer blieb. Die Stele war bei der Edition von Togi 1962 bereits in
funf anpassende Fragmente zersprungen; in der Vorlage von Anamali - Ceka - Deniaux
aus dem Jahr 2009 sind von diesen nur mehr die beiden oberen erhalten. Zur Vorberei-
tung der Inschrift wurden Hilfslinien in den Stein geritzt.

Grabinschrift fiir Sura; veranlaf$t hat das Grab Secundinus fiir seine Mitsklavin und Le-

benspartnerin. Sura verstarb im Alter von 28 Jahren und 5 Monaten, davon verbrachte sie
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12 Jahre, 7 Monate und 5 Tage gemeinsam mit Secundinus. Eine weitere Person mit dem
Cognomen ist aus Dyrrachium in LIA 120 iberliefert. Die Verkiirzung der Formel qui/
quae vixit annos auf qui/quae annos ist vielfach insbesondere aus Italien epigraphisch be-
zeugt. Der Grabsetzer wechselt, wie in den zahlreichen Parallelfillen tblich, zwischen der

Selbstbezeichnung in der 1. Person (mecum) und der 3. Person (posuit).

Datierung: mittlere Kaiserzeit
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